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Meine erste juristisch-politische Schrift, in der diese Erkenntnis zum Aus-
druck kam, war eine 1923 erschienene Studie iiber ,Staatenpolitik und
Evangelium”. Anlésslich einer Session des Gerichtshofes hatte ich die Ehre,
die Bekanntschaft zweier Professoren lhrer Universitit zu machen, der
Herren Rutgers und Anema. Die Unterhaltung iiber meine Broschiire gab
nicht nur Anlass zur Feststellung einer weitgehenden Gemeinsamkeit der
Ideen, sondern hatte zur Folge, dass dank der Bereitwilligkeit von Herrn
Professor Anema eine niederléindische Uebersetzung unter dem Titel , Inter-
nationale Politiek en Evangelie” herauskam.

Die heutige Auszeichnung hat wohl Wurzeln in einer schon lange be-
standenen geistigen Beziehung und sie ist fiir mich von so grossem Werte,
weil sie von einer Universitit ausgeht, die auf den christlichen Grundlagen
aufgebaut ist, auf welchen ich auch meine Arbeit méchte getan haben.

3. Und endlich ist mir die Ehrung so wertvoll, weil sie im Zusammen-
hang mit diesem besonderen Dies Natalis erfolgt.

Als 1880 die Vrije Universiteit gegriindet wurde, war der Positivismus,
ja der Materialismus auf einem Héhepunkt, Das Unternehmen der Griinder
war eine Kiihnheit, eine Tat im Widerspruch zum Zeitgeist. Es kam darin
der furchtlose, kompromisslose Geist zum Ausdruck, der schon in dem
grossartigen Befreiungskampf der Niederlande gegen die spanische Welt-
macht da war und der sich in jiingster Zeit wieder in der unerbittlichen
Resistance gegen Uebermacht bekundete.

Die Griinder der Universiteit hatten die Zeichen der Zeit verstanden.
Wohl kaum eine Geschichtsperiode hat so deutlich gezeigt wie die letzten
70 Jahre, wohin der Mensch und die Menschheit gelangen, wenn sie sich
von Gott und Seinem Worte loslésen. Die Riickschau auf die 70 Jahre ist
nicht nur ein historisches Betrachten, sondern ein Memento fiir unsere Zeit.

Degree ceremony of Professor Dr Jozeph Bohatec.
The Rector Dr H. Dooyeweerd conferred the honorary degree on
Dr Bohatec. He delivered the following address:

Excellencies,

Ladies and Gentlemen,

In their session of 18 November 1949 the Senate of the Free University
resolved, on the recommendation of the Faculty of Law, to confer the
honorary degree of doctor of law on Joseph Bohatec.

I was appointed for the honourable task of explaining the reasons for
this decision.

Joseph Bohatec is among that dwindling catagory of scholars whose
universal services cover the domains of more than one faculty. That trend
to universality already characterized him as an undergraduate. Born 26
January 1876 in the Moravian town of Kochow he studied at the Univer-
sities of Vienna, Prague, Halle, Berlin and Erlangen theology, philosophy,
classical and germanic philology, and law. In 1903 he took his doctor's
degree in philosophy and in 1905 his licentiate in theology, while later on
at Bonn University he finished his studies in church history and that of the
dogma.
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In 1913 he was appointed professor-in-extraordinary in Reformed dogma-
tics and symbolics in the evangelical theological faculty at Vienna. Three
years after he was appointed professor-in-ordinary in the same branches, to
which was added an instruction for teaching ecclesiastical law and ‘Religions-
philosophie’.

‘When after this brief survey of biographical items I am now going to elu-
cidate that special side of Bohatec's scientific work which fully justifies
our University in conferring the honorary doctor’s degree on Bohatec, I must
begin by observing that he has obtained a world-reputation for his all-
sided knowledge of Calvin. Now Calvin was not only a great theologian,
but he was also a practical statesman and an acute and many-sided jurist,
educated in the law-schools of Orleans and Bourges under the guidance of
the greatest legists of the time. These juridical qualities the Reformer
could fully display in the constitutional and civil reforms that were carried
out at Geneva and in which he took a prominent part.

By painstaking investigation not only of Calvin's published writings but
also of extensive unpublished archival material Bohatec has thrown quite
new light on this juridical aspect of the work of the great Reformer. Especi-
ally his juridical-historical publications on the reform of civil procedure at
Geneva that was introduced in the édits civiles of 1568 and for which the
draft provided by Calvin and the town-syndic Claude Roset served as a
basis, bear witness to an astounding grasp of the literature and practice of
legal procedure at the time.

The relative chapter in Bohatec's splendid book Calvin und das Recht
(1934) and his great disquisition on Calvin et la procédure civile a Genéve,
published in the Revue historique de droit francais et étranger (1938),
are among the best examples of juridical-historical professional literature
in this field.

If in these markedly technical researches Bohatec shows himself a born
jurist and historian, an acute researcher with keen discernment, in his stan-
dard work Calvin’s Lehre vom Staat und Kirche mit besonderer Beriick-
sichtigung des Organismusgedankens (1937) the universality of his scholarly
mind is fully revealed.

With a really complete knowledge of the work of Calvin and the other
Reformers, notably that of Luther and Melanchton, with a masterly grasp
of mediaeval and ancient political and philosophical literature, and with an
admirable knowledge of 16th century French history, a picture is given
here of Calvin's conceptions of law and state, with the universal cultural
development of the Occident for a background.

Risky hypothetical constructions are nowhere to be found here. With
the self-discipline of the critical historian Bohatec scorns to draw con-
clusions that are not supported by the material provided by his sources.
No thesis is posed here which is not directly proved with a wealth of
original data.

In all these respects this opus magnum of Bohatec has become the critical
counterpart of Troeltsch’s well-known book Die Sociallehren der Christ-
lichen Kirchen und Gruppen, which for a long time by its grandiose plan
and stylistic mastership enjoyed undisputed authority, but which nowhere
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drew from the sources themselves and irresponsibly introduced modern
sociological conceptions and distinctions into the world of thought of the
Reformers. With the well-known German historian Otto Brunner we can
safely say that Troeltsch's sociological constructions have been definitely
refuted by the results of Bohatec's critical method of historical research.

In 1944 Bohatec finished a new standard work, this time on old-French
Humanism, which was lately published. In this book of nearly 500 pages
the history of law is again enriched with important data. The relations be-
tween Calvin and Budé which were touched on in previous publications,
are made the object of elaborate investigation here.

Professor Bohatec has always been in close contact with Dutch Calvinism.
Repeatedly his scientific research led him to our country and his knowledge
of our language enabled him to study Dutch sources at first hand, witness
his extensive disquisition in the Territorial- und Kollegial-system in der
Holldndischen Publizistik, which greatly arrested attention in our country
as well as in Germany.

When the penodxcalAntzrevolutzonaue Staatkunde, the scientific organ
of the Dr Kuyper-foundation, was started, Bohatec became a permanent
foreign collaborator and repeatedly elaborate studies appeared in it by
his hand.

Dear Professor Bohatec,

On the ground of your very particular services in the domain of law
and history I now proceed in the name of the Senate of the Free University,
in virtue of their competence bij Royal mandate and under their resolution
of 18 November 1949, to confer on you, Joseph Bohatec, the honorary
degree of doctor of law, with all rights belonging to it by law or custom.

When I now personally address a few words to you as my friend
and collaborator, I want to express my sincere joy, that I have had the
honour to confer this honorary degree on you for the Senate, and that I may
avail myself of the consequent privilege to be the first to give you my
cordial congratulations, to which as rector I add those of the Senate.

The Free University is not the first to recognize your great services
to science by an honorary degree. Bonn University set the example, the
Reformed Theological School of Papa and Debreczen University bestowed
an honorary professorship on you. But I do know how much you especially
appreciate the honorary degree of doctor of Law conferred on you by the
Free University to-day. Prompted by the principles of the Reformation you
have in common with us, you have felt closely akin to our University from
the start. [

You have been able to devote your whole life to science, but in saying
so I must not omit commemorating the great silent share Mrs Bohatec has
had in this.

.Dass Sie, liebe Frau Bohatec, nach einer schweren Operation Sich
wieder geniigend erholt haben um Ihren Gatten bei seiner Reise nach Hol-
land zu begleiten und seiner Ehre-promotion an unserer Universitit in diesen
feierlichen Senatssitzung bei zu wohnen, erfiillt uns mit grosser Freude. Ich
weiss dass Sie immer Seine treue Hilfe gewesen sind, dass Sie mit innigstem
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Interesse seine Arbeit gefolgt und ihn von allen irdischen Sorgen entlastet
haben, damit er sich ganz der Wissenschaft widmen konnte. Ich weiss auch
dass Sie wie eine Mutter Sich persénlich fiir die Studenten interessiert
haben und ihnen durch Ihren tiefen christlichen Glauben und frommen
Lebenswandel zum leuchtenden Vorbilde gewesen sind. Darum ist die
Ehre die heute Ihrem Gatten zu teil wird auch Thre Ehre.

Ich wiinsche Ihnen beiden Gottes besonderen Segen auf IThre gemeinschaft-
liche weitere Arbeit im Dienste Seines Reiches.

Dr Bohatec answered as follows:

Exzellenzen, hoher Senat, meine Damen und Herren!

Gestatten Sie, dass ich in diesem Augenblick mein Denken nur auf das
Danken konzentriere. Denn Denken und Danken gehtren zusammen. Tief
bewegt danke ich schlicht der juristischen Fakultit fiir ihren Beschluss mir
das Ehrendoktorat der Rechte zu verleihen und dem Senat fiir die Bestati-
gung dieses Beschlusses. Vor allem richtet sich mein Dank an meinen
hochgeschitzten Promotor, den rector magnificus. Nicht bloss, dass er, der
algemein anerkannte originelle Forscher und scharfsinnige calvinistische
Rechtsphilosoph meine bescheidenen Leistungen anerkennt, sondern dass er
zusammen mit Herrn Kollegen van Schelven es mir ermdéglicht hatte, das
Land, dessen Geschichte mich immer innerlich erfasste und bewegte, zu be-
suchen, es niher kennen und lieben zu lernen. Diese Tat, sowie die freund-
schaftlichen Bande, die uns beide seither vereinigen, muss ich als eine be-
sondere Gnade werten. Ist Calvin mein geistlicher Vater, so ist Holland
meine Geistesheimat geworden. Ich ritze dies, um das Wort eines sonst
unbekannten Dichters zu gebrauchen, in die Marmorsdulen meines Her-
zens ein.

Durch die mir zugedachte Ehrung sind die Bande noch enger geworden.
Ich darf daher die alte Bestimmung: ius est aliquid coniunctivum, das Recht
ist etwas Verbindendes, wértlich auf mich beziehen. Die Ehrung ist ein
grosses Geschenk. Und jedes Geschenk verpflichtet. Es verpflichtet mich,
der Ehrung durch gesteigertes wissenschaftliches Tun wiirdig zu sein, durch
ein gesteigertes Wirken trotz meines Alters. Ja, vielleicht wegen meines
Alters. Der griechische Gesetzgeber Solon pflegte in seinem Alter zu sagen:
Je dlter ich werde, habe ich das Gefiihl, dass ich noch viel zu lernen habe.
Soll sich auch meine Tétigkeit auf dieses Immermehr-lernen erstrecken, so
bete ich im Sinne Calvins: Gib mir die Frist und die Kraft auf Erden, dass
ich immer mehr in deiner Schule lerne im Gehorsam gegen dich, Ich wiinsche
der Jubilarin, der Freien Universitét, ihren Lehrenden und Lernenden, dass
sie sei und bleibe das Heiligtum, aus dem Prophet Hesekiel Stréme des
lebendigen Wassers fliessen sah. Ich wiinsche dem niederlédndischen Volke,
dem Volk der Freiheit und Gerechtigkeit, dem Volk der Tugenden, die es
sich in seinem unsterblichen Dankeslied von dem gerechten Gott erflehte, fiir
die es in seiner ruhmreichen Geschichte gekdmpft und gelitten hatte, Gott
moge es unter der Regierung Ihrer Majestdt immer wieder in die reinen,
lichten Hohen fiihren, und zwar, wie es Philipp van Marnix seinerzeit aus-



